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Ciele vzdeldvania Studijného programu (ucelend Cast anglistika a amerikanistika)

Nadobudnut jazykové zruénosti (receptivne, produktivne, interaktivne) a komunikaéné jazykové kompetencie (gramatické, pragmatické a socio-

1 lingvalne) v anglickom jazyku na Grovni B2 - C1 podla Eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.

Osvojit si teoretické vedomosti a praktickych zruénosti zo zakladnych disciplin anglickej jazykovedy (fonetika a fonolégia, morfoldgia, syntax a
lexikoldgia) ako zéklad dalSieho jazykovedného vzdelavania v magisterskom stupni.

V ramci Studia histérie a literatury anglofénnych krajin si osvojit poznatky o ich kultdrnom a spolo¢enskom Zivote v minulosti i si¢asnosti.
3. | Osvojit si zakladné pojmoslovie z oblasti literarnej vedy a zruénosti potrebné pri analyze a interpretacii literarnych textov. Poznat literdrne diela
po anglicky pisucich autorov, vediet ich hodnotit, interpretovat v sirSsom spolo¢ensko-historickom, kontexte.

Ziskat poznatky o zakladnych konceptoch, hnutiach, Zanroch, autoroch a o procese mediaciev ramci kritickych a kultdrnych $tddii a o tom, ako
4. |sakulturne, politické, socialne, technologické a ekonomické zmeny odrézaju v konvergujucich formach kulturnej produkcie a kritického
myslenia.

Vediet kriticky hodnotit informacie, analyzovat a vyhodnocovat primarny a sekundarny text. Pri praci s odbornymi textami nadobudnut
5. | skusenosti a zruénosti pre generovanie odbornych textov na zéklade vedeckého vyskumu, v silade s proceduralnymi, strukturalnymi a etickymi
pravidlami akademického pisania.

Vystupy vzdelavania $tudijného programu (profilové predmety) (ucelena &ast anglistika a amerikanistika)

V1|disponuje vedomostami o trukture anglického jazyka, ma zékladny prehlad o komunikacii, jazykovej recepcii a interakcii.

V2|orientuje sav jazykovednych disciplinach, pozna jazykové roviny systému anglického jazyka a komunikacné savislosti

V3 ma zakladny prehlad o dejinach literatdr anglicky hovoriacich krajin, ztedrie literatury a zinterpretacie literarneho textu, orientujesav
kultdrnej a spolocenskej oblasti anglofénnych krajin

vedomosti

V4|poznd zékladné spektrum reprezentativnych literarnych arétorickych textov a najznamejsich Zanrov

ma teoretické vedomosti tykajlice sa prace s odbornou literatdrou pri tvorbe akademického textu, je oboznameny s rozli¢nymi citacnymi

V5 metddami

Z1 |dokaze plynulo, gramaticky presne a pragmaticky vhodne komunikovat v anglickom jazyku, ovlada techniky uéenia sa

72 ma rozvinuté lingvistické zruénosti potrebné pre analyzu textu v anglickom jazyku v danej rovine (napr. foneticko-fonologickej, morfo-
syntaktickej, lexikdlnej)

ti

disponujeinterkultdrnymi zru¢nostami, ako predpokladom pre kritickd nepredpojatu reflexiu réznych kultdr, ich histérie a produktov v

§ Z3 kontexte roznych literdrnych epoch a smerov
g 74 dokéze pracovat s pisanym odbornym aj literdarnym textom a rozlisit jeho funkciu (napr. komeréno-propagacnd, umelecka a administrativna)
75 dokéaze vytvorit originalny odborny text, pracujlc s odbornou literatlrou, vyuzivajic vedecko-vyskumné metddy a postupy a reSpektujic

proceduralne a etické pravidla akademického pisania
ovlada anglicky jazyk na drovni C1 Eurépskeho referenéného ramca pre jazyky, dokaze profesionalne prezentovat a obhajovat vlastné

= Ki stanoviskd v anglickom jazyku

§ K2 [¢ita, hodnoti, kriticky interpretuje literarne, neliterarne a odborné texty v anglickom jazyku

% K3 |3pecifikuje a ustvstazriuje vedomosti z historie anglofénnych krajin, ztedrie literatlry a zinterpretacie literdrneho textu

g Ka dokaze lokalizovat a analyzovat dostupné vyskumné zdroje, aby mohol kompetentne, samostatne aj v time, prezentovat logické a

informované argumenty v pisomnom a hovorenom prejave

K5 |v kooperacii dokaze formulovat hypotézy a zévery v jazykovo-komunikaénej, literdarno-komunikaénej a kultirno-spolocenskej oblasti

Prepojenost cielov a vystupov vzdelavania (ucelena &ast anglistika a amerikanistika)

ciele vzdelavania SP|vystupy vzdeldvania SP

ciel vzdeldvania 1 |V1,71,K1

ciel vzdelavania 2 |Vv2, V5, 72, 75, K2, K5

ciel vzdelavania 3 |v3, V5, 73, 75, K3, K5

ciel vzdelavania 4 |Vv4,z4,75,K4




ciel'vzdelavania 5 JV5, 75, K5

Ciele vzdelavania $tudijného programu (ucelena ¢ast Zurnalistika)

1. | Sprostredkovat studentovi vyznamné teoretické poznatky z oblasti tedrie a dejin médii a jazykovej komunikacie.
2. | Viest $tudenta k samostatnému, kritickému vyhladédvaniu, vyhodnocovaniu, spractvaniu informdcii a ndzorov.
3. |Umoinit studentovi nadobudnut praktické zruénosti na vytvaranie a $irenie novinarskych komunikatov v Zanrovej a technologickej rozmanitosti.
4. JRozvinut u §tudenta kompetenciu tvorit medidlne komunikaty dérazom na moralne hodnoty podstatné pre misiu Katolickej univerzity.
Vystupy vzdelavania Studijného programu (z pohladu $tudenta) (ucelena ¢ast Zurnalistika)
V1 |teoretické a metodologické vedomosti z kli¢ovych oblasti Studijného odboru ako zéklad pre prax a vyskum
= | V2 |zékladné poznatky zo systému jazyka s dérazom na potrebné kompetencie pre medidlnu prax
é V3 vedomosti zklG¢éovych oblasti studijného odboru ako zaklad pre spracovanie ainterpretaciu medidlnych obsahov atvorbu medialnych a
§ multimedialnych komunikatov v tradi¢nom a digitalnom prostredi
> | V4 |poznanie aktuélneho politického, spoloenského a medidlneho diania
V5 | poznanie zakladnych metdd atechnik tvorby, spracovania, vyuZivania a spristupriovania informécii a medialnych obsahov
Z1 |$tudent dokaze vyhladévat, vyhodnocovat a spractvat informéacie
'45 72 |Student ovlada pracu v oblasti preprodukcie, produkcie, postprodukcie a distribucie medialnych obsahov a produktov
,5 | Z3 |[mé chopnost samostatne autorsky tvorit medialne ainformaéné produkty textového, auditivneho, audiovizudlneho alebo multimedialneho
S Z4 |kultivovane sa vyjadruje v materinskom jazyku
75 |navrhuje aj realizuje riesenia odbornych a praktickych problémov v medidlnom prostredi
= | K1 [samostatneriesi Specifické problémy v medialnej praxi (pri tvorbe medialnych obsahov, ich distribucii ...)
E K2 [rozvijanie tvorivého a kritického myslenia
% K3 |mévedomost o moznostiach a spdsoboch kultivacie svojho prejavu
g’ K4 doké’ie verejne vystupovat a prezentovat problematiku médii a medialnej komunikacie
~< | K5 | naplria povolanie novinara v sulade s moralnymi, spolo¢enskymi a pravnymi narokmi Zurnalistickej profesie

Prepojenost cielov a vystupov vzdelavania (ucelena &ast Zurnalistika)

ciele vzdelavania SP|vystupy vzdelavania SP

cielvzdelavanial |V1,V3,V5,V2,71,74, K2, K3, K4

cielvzdelavania2 |V1,V3,Vs, 71,722,273, 24, K1, K2, K3, K5

cielvzdelavania3 |V3,V4,V5,V2,71,72, 73,24, 25, K1, K3, K4,

cielvzdelavaniad |V4, V5,73, 75, K1, K2, K3, K5

Formulovanie profilu absolventa na zdklade indikovanych povolani, cielov a vystupov vzdelavania:

Absolvent bakaldarskeho stupria studijného programu anglistika a amerikanistika a Zurnalistika ma zvladnuté zéklady tedrie Zurnalistickej tvorby, ma
prehlad v novinarskej Zénroldgii a sicasne si je vedomy jej premenlivosti v Case a s dorazom na hybridizaciu Zzanrov.

Anglicky jazyk ovldda na drovni C1 Eurépskeho referenéného ramca pre jazyky. Disponuje vedomostami o anglickom jazyku a jeho zdkonitostiach, o
spOsobe a podmienkach jeho fungovania vo vsetkych jazykovych rovinach. Absolvent je obozndmeny s najdélezZitejsimi kultdrnymi a spolocenskymi
redliami a dejinami anglofénnych krajin. Pozna zékladné postupy, analyzy ainterpretacie prozaického, dramatického a basnického textu. Je schopny
aplikovat jazykovedné a literdrnovedné poznatky pri rozmanitych kultdrno-umeleckych a pragmaticko-komunikaénych aktivitdch. Rozvija vlastnu
jazykovu kultdru vo svojom prvom a aj v anglickom jazyku.

Vyznaduje sa tvorivym a pruznym myslenim a je schopny zapdjat sa do préce v umelecko-kreativnych odvetviach, vrétane médii a Zurnalistiky. Pozna
histériu Zurnalistiky a komunikécie, orientuje sa v kli¢ovych pojmoch svojho odboru, je moralne a eticky pripraveny na pracu v medialnom
prostredi. Orientuje sa v jazykovom systéme, je schopny kultivovaného jazykového prejavu. Ovlada zaklady rozhlasovej, televiznej a fotografickej
techniky. Je schopny kriticky mysliet a adekvatne reagovat na dezinformacie a hoaxy vrataneich primeraného vysvetlenia publiku. Pri svojej praci
dokéaze efektivne vyuZzivat onlinové média. Dokaze samostatne autorsky tvorit Zurnalistické prejavy, primerane sa vyjadrovat v tlaovych a
elektronickych médiach a onlinovych médiach, ato vratane anglického jazyka. Aktivne sa ziCastriuje kolektivnej tvorby Zurnalistickych komunikatov
v roznych prostriedkoch medialnej komunikacie. Chape zakladné sp6soby organizacie a vyhladavania informdcii v tradi¢nych i digitalnych systémoch.
Je pripraveny napliiat o¢akavania kladené na vykon novinarskeho povolania v pozicii zahrani¢no-politického novinara (zahrani¢ného kore$pondenta)
smoznostou pdsobeniav strednom manazmente médii. Uplatnenie ndjde v tlaCovych agenturach, printovych médidch, rozhlase, televizii alebo na
internetovych portaloch komeréného i verejnopravneho charakteru predovsetkym s predpokladom uplatnenia sa na poziciach vyzadujucich znalost
anglického jazyka.

Absolvent ma nadobudnuté zakladné praktické a metodologické vedomosti z kli¢ovych oblasti Studijného odboru, ktoré sliZia ako zaklad pre prax
alebo daliestudium.




